WHITE 8 12 GAUGE SHOTSHELL WADS - 12 GAUGE 1-1/8 TO
1-1/40Z WADS FOR WHITE-8 WHITE 500/BAG

CB3118-12A is for use in 1-1/8 to 1-1/4 oz. Trap, skeet, sporting clay or
hunting loads. Performs best in tapered hulls, Remington or Winchester.
Optimum load is 1-1/8 oz.

Attributes

Name: 12 GAUGE 1-1/8 TO 1-1/40Z WADS FOR WHITE-8 WHITE 500/BAG
Manufacturer: CLAYBUSTER
Product no.: 940002585
Mfr. No.: CB3118-12A
Gauge: 12 Gauge

Quantity: 500

Delivery weight: 1.27kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 406mm
UPC: 743491031183

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur WHITE 8 12 GAUGE
SHOTSHELL WADS CLAYBUSTER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die WHITE 8 12 GAUGE SHOTSHELL WADS von CLAYBUSTER. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und
potenzielle Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Wads nur in geeigneten Anwendungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Weise und gemaR den Anweisungen.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufmeldungen und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate
Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Wads ausschlieBlich mit 12 Gauge Schrotflinten.

¢ Achte darauf, dass die Ladung zwischen 11/8 oz und 11/4 oz liegt.

Verwende die Wads nicht in beschadigten oder ungeeigneten Hulsen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehérschutz, wenn du mit Schrotflinten
arbeitest.

Vermeide es, die Wads in der Nahe von offenen Flammen oder hohen Temperaturen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife die Wads vor der Verwendung auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du die richtige Ausristung und die entsprechenden Materialien zur Hand hast.

2. Verwendung:

o Lade die Wads gemals den Anweisungen des Herstellers in die Schrotflinte.
o Achte darauf, dass die Wads fest und sicher sitzen, bevor du die Waffe ladst.
o SchieBe nur in einem sicheren und genehmigten Bereich.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die Schrotflinte und die Wads nach der Verwendung entsprechend den Anweisungen des

Herstellers.
o Lagere die Wads an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Verpackungen und beschadigte Wads gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, wenn du das Produkt entsorgst.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen und Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den 6rtlichen Handler. Sie
kénnen dir bei Fragen oder Bedenken weiterhelfen.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Achte stets
auf Sicherheit und befolge die Anweisungen sorgfaltig.



Safety Instruction Guide for WHITE 8 12 GAUGE
SHOTSHELL WADS

Introduction

Thank you for choosing the WHITE 8 12 Gauge Shotshell Wads. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the wads.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the product and its intended use.

Use the product only for its intended purpose.

Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any product recalls or safety alerts via the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling and using shotshell wads.
¢ Do not exceed the recommended load specifications (11/8 oz. to 11/4 oz.) for safe performance.

¢ Ensure that the shotshell wads are compatible with your shotgun and ammunition type.

Avoid using the wads in damaged or defective firearms.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shotshells and ammunition.

Be cautious of the potential hazards associated with the use of firearms, including noise, recoil, and the
risk of injury.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure that your shotgun is unloaded before beginning the installation process.
Carefully open the shotshell and remove any existing wads, if applicable.

Insert the WHITE 8 12 Gauge Shotshell Wad into the shotshell casing.

Ensure that the wad is seated properly and securely.

PN

e Usage:

1. Always check that your shotgun is in proper working condition before use.

2. Load the shotshells with the installed wads into your shotgun according to the manufacturer's
instructions.

3. Aim the shotgun safely and responsibly at your target.

4. Follow all safety protocols for firing a shotgun, including keeping the muzzle pointed in a safe
direction and being aware of your surroundings.

5. After use, unload the shotgun and store it safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired shotshell wads in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of shotshell wads in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product information, please contact your local distributor or refer to the
product packaging for further guidance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience safely and
responsibly!



Guide de Sécurité pour les Bourres de Cartouches
de 12 GAUGE WHITE 8

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bourres de cartouches de 12 GAUGE WHITE 8. Ce document a pour
but de te fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sire et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et garantir ta sécurité, ainsi que celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
o Vérifie régulierement |'état des bourres et des cartouches avant utilisation.
¢ Stocke les bourres dans un endroit frais, sec et hors de portée des enfants.
» Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant I'utilisation de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des douilles coniques compatibles, comme celles de Remington ou Winchester.

Ne dépasse pas la charge recommandée de 11/8 oz a 11/4 oz.

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne tire pas si tu es fatigué ou sous l'influence de I'alcool ou de drogues.

Sois conscient de ton environnement et de la présence d'autres personnes lorsque tu utilises des armes a
feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la zone de tir est sécurisée et dégagée.
o Vérifie que toutes les munitions et équipements nécessaires sont a portée de main.

2. Installation des Bourres :

o QOuvre la douille et insére la bourre CB311812A.
o Assuretoi que la bourre est bien en place et qu'il n'y a pas de débris dans la douille.

3. Chargement :

o Remplis la douille avec la charge de poudre appropriée.
o Ferme la douille en suivant les instructions du fabricant.

4. Utilisation :

o Vérifie ton arme avant chaque utilisation pour t'assurer qu'elle est en bon état de fonctionnement.
o Prends position et vise en suivant les bonnes pratiques de tir.
o Tire en respectant toujours la sécurité et les réglementations locales.

Instructions de Mise au Rebut

o Ne jette pas les bourres usagées ou les munitions non utilisées dans les ordures ménageéres.
e Suis les reglements locaux pour I'élimination des déchets dangereux.
¢ Contacte ton centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée des munitions.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte un représentant de sécurité
des produits de consommation dans ton pays. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci d'utiliser les bourres de cartouches de 12 GAUGE WHITE 8 de maniéere responsable et sécurisée.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per WHITE 8 12
GAUGE SHOTSHELL WADS

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del prodotto WHITE 8 12 GAUGE SHOTSHELL
WADS. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, come cariche di Trap, skeet, sporting clay o
caccia.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare prodotti
danneggiati.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo bossoli conici, Remington o Winchester per ottenere i migliori risultati.

Non superare il carico ottimale di 11/8 oz.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali e tappi per le orecchie, durante I'uso.
e Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manipolazione del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni di scarsa visibilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Prima di caricare, verifica che la tua arma sia scarica e sicura.

Carica il prodotto seguendo le indicazioni specifiche per il tuo tipo di arma e bossolo.

Dopo l'uso, controlla il prodotto per eventuali segni di usura o danni e smaltiscilo correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per ulteriori istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto WHITE 8 12 GAUGE
SHOTSHELL WADS. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for WHITE 8 12 GAUGE
SHOTSHELL WADS

Introduksjon

Takk for at du valgte WHITE 8 12 GAUGE SHOTSHELL WADS fra CLAYBUSTER. Dette produktet er designet for
bruk i 11/8 til 11/4 oz. feller, skeet, sporting clay, eller jaktlaster. For a sikre en trygg og effektiv bruk av
produktet, vennligst les gjennom og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for synlige skader fgr bruk. Bruk ikke skadde produkter.
Felg alltid lokale lover og forskrifter angadende bruk av ammunisjon og tilbeher.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller og hgrselsvern.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at omradet der du bruker produktet er klart for andre personer og dyr.
Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Les og forsta bruksanvisningen far du begynner a bruke produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig type hylse for produktet.
o Sgrg for at alt utstyr er i god stand.

2. Lading av hylser:

o Fyll hylsen med riktig mengde krutt og prosjektil i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Plasser wads i hylsen og sgrg for at de sitter riktig.

3. Bruk:

o Nar du er klar til & bruke produktet, plasser det i en passende skytevapen.
o Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting, inkludert sikring av vapenet nar det ikke er i bruk.

4. Etter bruk:

o Rengjgr og inspiser alt utstyr etter bruk.
o Oppbevar produktet pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering av skyteutstyr og ammunisjon.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av WHITE 8 12 GAUGE SHOTSHELL WADS, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du tar deg tid til 3 falge disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Sakerhetsinstruktioner for WHITE 8 12 GAUGE
SHOTSHELL WADS CLAYBUSTER

Introduktion

Tack for att du valt WHITE 8 12 GAUGE SHOTSHELL WADS fran CLAYBUSTER. Detta produktdokument innehaller
viktiga sakerhetsanvisningar och riktlinjer for korrekt anvandning av produkten. Vanligen las igenom dessa
instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar och skjuter med ammunition.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte har kunskap om saker hantering av vapen och
ammunition.

e Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du laddar det med wads.

¢ FOlj alltid tillverkarens rekommendationer och lokala lagar om ammunition och vapenanvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast wads som ar avsedda for 12 gauge ammunition.
¢ Kontrollera att wads ar i gott skick och inte skadade innan anvandning.
¢ Anvand wads som ar kompatibla med avsmalnande hylsor, som Remington eller Winchester, for basta

prestanda.
e Ladda endast med den rekommenderade lastvikten pa 11/8 oz for att undvika dverbelastning och

potentiella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och utrustning tillgangliga.
o Las alltid bruksanvisningen fér ditt vapen innan du bérjar.

2. Laddning av wads:

o Oppna hylsan férsiktigt.

o Placera waden i hylsan och se till att den sitter ordentligt.

o Tillsatt den rekommenderade mangden krut och kulor enligt tillverkarens anvisningar.
o Foérslut hylsan ordentligt efter laddning.

3. Anvandning:

o Kontrollera att vapnet ar korrekt laddat och att alla sékerhetsatgarder ar vidtagna innan du

avfyrar.
o Skjut alltid pa en saker plats, bort fran manniskor och egendom.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda wads och hylsor enligt lokala regler for farligt avfall.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.



Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare.
Kontrollera alltid for uppdateringar om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety
Gateplattform.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning
av WHITE 8 12 GAUGE SHOTSHELL WADS. Tack for att du prioriterar sakerheten och féljer dessa riktlinjer.
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